-HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! )

Biztonsaga érdekében az Utmutato alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az
utmutatot. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a
figyelmeztetd feliratokat vegye figyelembe.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

i

Hordozhato lampatest.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flexd dugoval csatlakoztathato a halozatra.

Y: Ha a kiils6 hajlékony kabel megsériil, kizarolag a gyarto, vagy egy hasonloan képzett szakember cserélheti
ki.

A termékhez csak az adattdblan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipusi, illetve maximum teljesitményt
fényforras hasznalhato!

Ez a termék egy <G>energiahatékonysagi osztalyt fényforrast tartalmaz.

Az izz0k cseréje esetén elészor fesziiltségmentesitse a lampatestet (htizza ki a halozati csatlakozo dugot), és
varja meg, hogy az izzo6 kihliljon. Az izzok cseréjét a melékelt abra szerint végeze. A halogénizzokat ne érintse
meg kézzel, megfogasukhoz és behelyezésiikhoz hasznaljon puha ruhat, vagy papirzsebkendot.

A gyart0 a szakszertitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.
Az tizembe helyezéssel, miikddéssel kapcsolatban felmeriil problémai esetén forduljon szakemberhez.

A lampatest tisztitdsahoz ne hasznaljon tisztitd- vagy suroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az
elektromos alkatrészekre.

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytijteni, tehat telepiilési
hulladékkal egyiitt nem helyezhetd el azonos gytijtdedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat,
keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében
veszélyeztethetik az emberi egészséget és ¢letet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
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Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai elirasoknak. (EN 60598)
Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Pakisztan

Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a www.rabalux.com weboldaléra.

A csomagolason feltlintetett jelolések részletes leirdsa a www.rabalux.com oldalon érhetd el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these
instructions. Identify the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and
take the warning texts into consideration.

The product is only suitable for inside usage.

i

Portable light fitting.

The light fitting can be connected to the network by the flat FLEXO plug that can be found at the end of the
electric wire.

Y: If the outer flexible cable is damaged, only the producer or a similarly qualified electrician may exchange it.
Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket
can be used for the product.

This product contains a light source of energy efficiency class <G>

In case of the replacing of the bulbs first release the lamp fitting from tension (pull out the mains plug), and
wait until the bulb is cool. Replace the bulbs as shown in the attached figure. Do not touch with your hands the
halogen bulbs, use a soft cloth or a tissue to hold and put them in place.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection
and usage.

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with
electrical parts.

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot
be placed in the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances,
mixtures and components that may pollute the environment and consequently endanger human health and life.
It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.
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Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Place of Origin: Pakistan

For more information, please visit www.rabalux.com.

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.
com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemdfl der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb
gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild
sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.
Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

i

Tragbarer Lichtkorper

Der Leuchtkérper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschlieen.

Y: wenn das duBere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur von dem Hersteller oder einem anderen
fachkundigen Fachmann getauscht werden.

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen
angegebenen Typ bzw. maximale Leistung haben!

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>

Bei dem Austausch der Glithlampen muss die Lampenarmatur zuerst entspannt werden (der Netzstecker muss
getrennt werden), dann muss es gewartet werden, bis die Glithlampe erkaltet. Die Austausch der Glithlampen
muss nach der beigefiigten Abbildung durchgefiihrt werden. Die Halogenglithlampen diirfen nicht mit der Hand
beriihrt werden, bei ihrem Griff und Einsatz muss man weiche Textilien oder Papiertaschentuch verwenden.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schdaden und Unfille, die wegen unsachgeméBen Anschlusses und Gebrauchs
entstehen.

Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.
Zur Reinigung des Lichtkdrpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass
die elektrischen Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss,
d. h. es darf nicht in denselben Container wie Haushaltsabfélle gegeben werden. Das verwendete Produkt kann
gefdhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche
Gesundheit und das Leben gefdhrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)
Importeur: Rébalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Herkunftsland: Pakistan

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website
www.rabalux.com.

-INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!
Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés
selon les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et
dans les instructions d'utilisation doivent etre identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.
Le produit n'est apte qu'a 'utilisation intérieure

i

Montage lampe portable

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

Y: Sile cable souple extérieur est endommagg, il ne peut etre changé que par le producteur ou par un électricien
qualifié

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumicre de type et de performance maximale
indiqués dans le tableau des données et autours des douilles.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <G>

S'il faut changer les ampoules, mettre la lampe hors tension premic¢rement (tirer le bouchon de cable
d'alimentation de la prise) et attendre jusqu'a ce que l'ampoule soit froide. Changer les ampoules selon le
dessin inclus. Ne pas toucher les ampoules halogénes a la main, utiliser plutdt un chiffon mou ou un mouchoir
en papier si vous voulez les toucher et placer dans la lampe.

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la
connexion ou de l'utilisation contre les régles

S'il y a des problémes connectés a la mise en opération ou a l'opération, il est proposé de contacter un
¢lectricien qualifié

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que
de liquides contactent les parties électriques

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire
qu'il ne peut pas étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir
des substances, mélanges et composants dangereux qui peuvent polluer l'environnement et donc mettre en
danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.
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Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rébalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Pays d’origine : Pakistan

Pour plus d'informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

La description détaillée des marquages figurant sur I'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.

-NAVOD K POUZIT LAMPY!
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Pro Vasi bezpe¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peclivé
uschovejte. Dodrzujte vSechny predpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

i

Premistitelna lampa

Lampu Ize pfipojit do elektrickéeho sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zéstr¢kou.

Y: Pokud vnéjsi pruzny kabel se poskodi, tak to muize vyménit pouze vyrobee, nebo fadné vyskoleny odbornik.
K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené
hodnoty uvedené v tabulce a na objimkach zroje!

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické uc¢innosti <G>

Pfi vyméné zarovky, nejprve vytahnéte elektricky kabel ze zasuvky a dockejte doby az se zarovka vychladne.
Vyménu zarovky provadéjte podle piilozeného vykresu. Nikdy nedotykejte halogeni zarovky holyma rukama, k
jejich piidrzeni pouzivejte vzdy mékky hadr, nebo papirovy kapesnik

Vyrobee neodpovida za urazy a Skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Pri ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické ptipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych
jednotek tekutinou.

Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, Ze vyrobek musi byt sbiran oddéleng, tzn. nemuze byt vhazovan
do jedné nadoby s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky,
které mohou znecist'ovat zivotni prostedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako
netiidény komunalni odpad.
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Nase vyrobky odpovidaji patficnym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)
Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemé pvodu: Pakistan

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

-NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V ziujme VaSej bezpecnosti preved’te montaz osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podla
navodu. Tento navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke udajov a v
navode na pouzivanie, zohl'adnite upozoriujiice nadpisy.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

i

Prenosné osvetl'ovacie teleso.

Osvetl'ovacie teleso sa pripaja na elektricka siet’ plochou flexo zastrckou, nachadzajiicou sa na konci siet'ového
kébla.

Y: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, moze ho vymenit vyluéne vyrobca, alebo odbornik, ktory je vyskoleny
na tej istej Grovni.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujucim maximalne povolené
hodnoty uvedené v tabul’ke a na objimkach zroja!

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti <G>

V pripade vymeny ziarovky najprv lampu odpojte od napitia (vytiahnite zastr¢ku zo siete) a pockajte kym
ziarovka vychladne. Pri vymene postupujte podl'a prilozeného obrazku. Halogénovych ziaroviek sa nedotykajte
rukou, pri ich zaSrubovani a premiestiiovani pouzivajte makku textiliu, alebo papierovi vreckovku.

Vyrobeca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné skody, trazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného
zapojenia a neodborné¢ho pouzivania.

V pripade problémov vzniknutych v stivislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.

K ¢isteniu osvetl'ovacieho telesa nepouzivajte ¢istiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby
sa tekutina dostala na elektrické suciastky.

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt zbierany oddelene, tj. nemdze byt
vhadzovany do jednej nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky,
zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’ zivotné prostredie a nasledne ohrozovat' I'udské zdravie a Zzivot.
Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.
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Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym eurépskym predpisom (EN 60598)
Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Krajina povodu: Pakistan

Viac informacii najdete na stranke www.rabalux.com.

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZY TKOWANIA LAMPY!

W celu whasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowac¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy
o zachowanie instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na
produkcie i w instrukcji obstugi.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

i

Lampa przenosna.

Lampa moze by¢ podiaczona do sieci za pomoca plaskiej wtyczki flexd znajdujacej si¢ na koncu przewodu
sieciowego.

Y: Jezeli zewngtrzny, gigtki kabel zostanie uszkodzony jego wymiany moze dokona¢ wylacznie producent lub
podobnie wykwalifikowany specjalista.

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrédla §wiatla takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka
opisana jest na tablicy danych i w okolicach oprawki!

Ten produkt zawiera zrodto $wiatla o klasie efektywnosci energetycznej <G>

W przypadku wymiany zaréwki najpierw nalezy odcia¢ doplyw pradu do lampy (nalezy wyciagna¢ wtyczke
z kontaktu) i poczeka¢ az zarowka wystygnie. Wymiany zarowek nalezy dokonywac¢ zgodnie z zataczonym
rysunkiem.zarowek halogenowych nie nalezy dotyka¢ gota r¢ka i przy montazu nalezy trzymac je przez
opakowanie.

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
W razie probleméw wystapujacych przy podiaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zgtosi¢ si¢ do specjalisty.
Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn
nie dostat si¢ do jej elektrycznych czgsci.

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go
umieszcza¢ w jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne
substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga zanieczyszcza¢ srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu
i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.
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Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Kraj pochodzenia: Pakistan

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

Szczegotowy opis znakow umieszezonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHUIITBO JIO EKCIIJTYATAIIT CBITUJIbHUKA!

3apann Bamioi Ge3mekd MOHTaX Ta BBiI B GKCIUIyaTallil0 CBITHJIbHHKA IIPOBOABTC HA OCHOBI JaHOTO
KepiBHHITBA. 30epiraiiTe naHe KepiBHULITBO. HeoOXiTHO OTOTOXHHTH MATIOHKH HA MPOMYKIi, Ha TaOImIi
JIAaHHX Ta MPUBEJICHUX B KEPIBHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3armo0ikHi HaJIICH.

TIpoayxkiist IpuAaTHA TITBKY JUIS SKCILTyaTallii B IPUMIILICHHSX.

i

MOoOi1bHHIt CBITHIBHUK.

CBITHIIBHUK MiAKITIOYAETHCS 10 MEPEIKi 3 JOMOMOTOKO IUIOCKOTO IITENCEIIs.

Y: SIKIIO 30BHIlIHIN 'HY4KHil Kabellb MOIIKOANBCS, 3aMiHy HPOBOJUT TIIbKM BUPOOHHK, a00 crieljiaict.

Jlo nmpoayKuii 3aCTOCOBYIiTE TIIbKM TaKi JUKEpela CBITILy, THIT IKUX BKa3aHO B TaOmui!

V 1eil mpoyKT BXOAMTH JUKEPENO CBITIIA 3 KITacOM eHeproeextiBHoCTI <G>,

Tlpu 3amini Jamnu crepury moTpiOHO 3HATH HANPYTY B CBITHJIBHHMKY (BUTSHITBH LITENCEJb), NOYEKATH ITOKH
OXOJIOHE JIaMma. 3aMiHy MPOBOABTE 3TiAHO JOKIAAEHOTO MATIOHKY. JIo rajoreHHHX JIaMIl He JOTOpPKyiTech
TOJTMMH PyKaMH, KOPUCTYHTECh MATKOIO TPSIIKOIO UM TATIePOBUM HOCOBUKOM.

BupoOHuK He Hece BIINOBIAAIBHOCTI 32 MOMKIINBI MOIIKO/PKEHHS, SIKI BUHUKIIM U He Npo(eciiiHoMy MOHTaxy
Y1 HE Bi/MOBIHOMY BUKOPHCTAHHI.

I1pu BuHMKHEHH] POOJIEM 3 MUTaHb BUKOPHCTAHHS Y MOHTAXY, 3BepTaiiTecs /0 cremniaicra.

TIpu umIEeHH CBITHIIBHUKA HE BUKOPUCTOBYHTE IOPOLIKH Ta iHII 3ac001 YMIIEHHS, He IOy CKaiTe Mona[aHHs
BOJIY HA CICKTPHYHI EIEMEHTH.

3HaK pO3AUTHHOTO 300py BiJIXOIB 03HAYAE, IO MPOAYKT Mae COPTYBATUCH, TOOTO, HOr0 HE MOXKHA MOMIIIATH B
OJIMH KOHTEHHEp i3 M00yTOBUMH Bi/IX0AaMu. BuKkopucTOBYBaHHii IPOTYKT MOJKE MiCTUTH HEOE3MEeUHi pEOBHHH,
CyMillli Ta KOMIIOHEHTH, SIKi MOKYTb 3a0pyHIOBATH HOBKIIIS Ta 3arPOKyBATH 3I0POB'T0 Ta XHUTTIO roieil. Moro
HE MOXKHA BUKH/IATH SIK HECOPTOBAHi MOOYTOBI BilIXOIH.
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TIpozyKkuis B KOXKHOMY BHIIAJIKY 3a/10BiIbHsIE yMOBH €Bporneiickoro posnopswkerts (EN 60598)
Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kpaina noxomkennst: [Takucran

Jlnst orpumanHs Oinbin geranbHoi iHopManii, Oyab nacka, BijBinaiite www.rabalux.com.
JletasbHuil ONMKC MO3HAYEHB, 3a3HAYCHNX HA YNAKOBI, 10CTyIHHIT HAa BeO-caiiTi www.rabalux.com.

(RO INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA $I MANIPULAREA CORPULUI DE
ILUMINAT! Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat
potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugdm sa identificati desenele care
sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile
de avertizare.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

i

Corp de iluminat mobil.

®
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Corpul de iluminat poate fi racordat la reteaua de curent prin stecherul plat aflat la capatul cablului de alimentare
cu curent electric.

Y : Daca se deteriorizeaza cablul flexibil din exterior, acesta poate fi schimbat in exclusivitate de catre producator
sau de catre un specialist la fel de calificat ca si producétorul.

La produs pot fi folosite doar becuri ale cdror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in
datele specificate in jurul duliei.

Acest produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd energeticd <G>

In cazul schimbarii becului, in primul rand scoateti corpul de iluminat de sub tensiune (trageti stecherul din
priza) si asteptati ca becul s se raceasd. Schimbul becului se va efectua potrivit desenului anexat. La schimbarea
becurilor halogen sa aveti grija sa nu le atingeti cu mana, pentru prinderea si montarea lor folositi o carpa moale
sau batiste din hartie.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau
utilizarii necorespunzatoare a produsului.

In cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.
Pentru curdtirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curdtat sau care zgérie si evitati ajungerea apei in
piesele componente electrice.

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamnd ca produsul trebuie s fie colectat separat, de ex.,
nu poate fi pus in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase,
amestecuri sau componente care pot polua mediul si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor.
Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.
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Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzitoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tara de origine: Pakistan

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

Descrierea detaliata a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sauvati. Identifikujte slike,
kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.

i

Mobilna lampa.

Lampu je moguce prikljuciti na napon pomocu "flexo" prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Y: Ako je spoljni flexibilni kabel o§te¢en, moze je zameniti samo proizvodac, ili lice sa odgovaraju¢om stru¢nom
spremom.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj plo¢i ili oko grla, odnosno
koji je najvece snage.

Ovaj proizvod sadrzi svetlosni izvor klase <G> energetske efikasnosti.

Kod zamene sijalice, prvo treba izvuéi kabel iz konektora i sac¢ekati da se sijalica ohladi. Zamenu sijalica izvr§iti
po uputstvu prema prilozenoj skici. Halogenske sijalice nemojte taknuti golim rukama, koristite meku krpu ili
papirne maramice.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili
neadekvatnog koristenja.

Za probleme nastale prilikom montaze ili upotrebe, obratite se stru¢njaku.

Prilikom ¢iScenja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢iscenje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa
elektri¢nim delovima.

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se
stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese
i komponente koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati
kao nesortirani komunalni otpad.
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Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)
Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Pakistan

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

IR - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi VaSe sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati.
Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.
Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

i

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Rasvjetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomocu plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.
Y: Ako je vanjski savitljivi kabel oSte¢en, moze ga zamijeniti samo proizvodac, ili osoba koja ima odgovarajucu
stru¢nu spremu.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske u¢inkovitosti <G>

Kod zamjene Zarulje prvo prekinite dotok elektri¢ne energije (prvo treba izvuéi kabel iz uti¢nice), i pri¢ekati
da se zarulja ohladi. Halogene Zzarulje nemojte dotaknuti golim rukama, koristite mekanu krpu ili papirnate
maramice.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze,
ili neadekvatnog koristenja.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se stru¢noj osobi.

Za Cis¢enje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢isenje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u
elektri¢ne dijelove.

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se
staviti u isti spremnik s opéim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke
koji mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani
komunalni otpad.
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Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)
Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja podrijetla: Pakistan

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte
slike navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

i

Prenosna svetilka

Svetilka se lahko prikljucuje na omreZje s ploskevnim flexo vtikacem, ki se nahaja na koncu omreznega voda
Y: Ce se poskoduje zunanji gibki kabel, sme ga zamenjati izklju¢no proizvajalec ali podobno izobrazeni
strokovnjak.

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je
najvecje sile.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske uc¢inkovitosti <G>

V primeru spremembe prvi¢ odklopite svetilko iz omrezne napetosti (izvlecite vti¢nico), in ¢akajte, da se zarnica
razhladi. Spremembo Zarnic opravite po prilozeni sliki. Halogen Zarnic ne dotikati z rokami, pri njihovem
prijemanju in montiranju uporabite mehko cunjo ali Zepni prticek iz papirja

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost
V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Za ciscenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢isCenje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektri¢nih del

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v
isti zabojnik s komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente,
ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med
nesortirane komunalne odpadke.
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Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Réabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Drzava porekla: Pakistan

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

- VI'bTBAHE 3A MOHTUPAHE U VIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TAJIO.

B unTepec Ha Bamara 6e301aCHOCT, MOHTHPAMHTE I OCTABETE B eKCILIOATALIHS H3CIIATA, CIOPe]] YKa3aHUATA.
3anasere ToBa ybTBaHe. MneHTnduImMpaiiTe CKULUTE, YePTEKUTE, HAMUPAILH CE B 1aJICHATA OT HAC TEXHHYECKa
Tabnuna, chobpassBaiiTe ce C HAJIMCUTE 32 NPEIyNPEKICHHE.

IIpoxyKTHT e HpefHa3HAYeH CaMO 33 BHTPEIIHO MOI3BaHe.

i

TMonBukHO (MOOMIIHO) OCBETHTEIHO TSIO.

OCBETHTEJIHOTO TSUIO CE€ BKJIIOYBA B 3aXPAHBAHETO YPE3 SAMH IUIOCHK IIENCEN, KOWTO Ce HaMupa B Kpas Ha
MPOBOJTHHKA.

Y: IMoBpeneHusT Kabes ce 3aMeHst OT MPOU3BOIUTEIIS, HIIH OT CIICLHAIINCT.

KbM npojyKra Ja ce u3Mos3Ba caMo TaKbB THII U CHIICH CBETJIMHEH M3BOP, HA KOWUTO TEXHHYECKHUTE MapamMmeTpi
(MakcHMaJIHa MOIIHOCT) OTTOBAPAT Ha JaJICHUTE OT HAC B TabIMIaTa  03HAYECHUTE Ha 00KOBaTa —CTOIHOCTH!
To3u MPOJYKT BKJIKOYBA CBETIMHEH H3TOYHHK C KJIac Ha eHepruiia epexkruBHocT <G>

IIpu cMsiHA Ha KPYLIKHTE, IPBO M3KIIOUETE 3aXPaHBAHETO (M3APBITHETE IIercena OT Po3eTkara) i H3dakaiite
Kpymikara ja u3ctue. CMsiHaTa Ha KpyIkara u3BbpIieTe Criopes npuioxkenara cxema. He okocBaiite ¢ poiere
CH XaJIOTeHHHTE Kpylika. [Ipy XBaI[aHETO UM, M3IIOJI3BAliTe MEKA TEKCTHIIHA KbpIia, WM XapTHEHA KbpIa 3a

»

HOC.
I[Tpou3BOAUTENIAT HE IPHEMa OTTOBOPHOCT 33 BPEIH, 3IOIOIYKH, IPHIYMHEHH OT HEIPABUIHOTO MOHTUPAHE U
TIONI3BAHE.

Axo ce NosBAT NpoOlIeMH BBB BPB3Ka ¢ MyCKaHEe B eKCILIOATAIHS HIIM IpH QyHKIMOHHpaHe, 00bpHETE ce KbM
CIICIIHAITHCT.

ITpy YMCTEHETO Ha OCBETHIIHOTO TSUIO, HE M3MON3BAITE MPOUMCTBALIH MaTepHal (XUMUKaIH) U BHUMABalTe 1a
HE CTHTHE TEYHOCT JI0 eJIeKTPUIECKHTE YACTH.

CHMBOIIBT 3a pa3ieiHo chOMpaHe Ha OTIAbLM O03HAYaBa, Ye HPOAYKTHT TPsAOBa Ja ce chOMpa pasielHo, T.e.
HE MOXE J1a Ce MOCTaBsi B AMH U ChIIU KOHTEHEp ¢ OMTOBHTE OTMaxbLy. V3MOM3BAHUAT IPOLYKT MOXKE 1a
ChIIbPXKa ONACHH BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTH, KOUTO MOTAT J1a 3aMbPCST OKOJIHATA CPeia M ChOTBETHO J1a
3aCTpalIaT YOBELIKOTO 3APABe i KHUBOT. Toil He MOXKE J1a Ce H3XBBPISL KATO HECOPTHPAH OMTOB OTIAIBK.
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IIpoxyxTHTE HI OTTOBAPAT HA M3UCKBAHMATA Ha eBponeiickute cranaaptu (EN 60598).

Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ctpana Ha npowmsxon: [Takucran

3a noeue nHdpopMaIHs, MO ToceTeTe www.rabalux.com.

ITonpoOHOTO OMKCaHKE HA MAPKMPOBKHUTE, TIOCOYCHH HA ONAKOBKATA, € JJOCTBIIHO Ha yeOcaiiTa www.rabalux.
com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel,
toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Toode on ette néhtud ainult sisekasutuseks.

i

Teisaldatav valgusti.

Valgusti saab vooluvdrku tthendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Y: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, voib selle vélja vahetada ainult tootja voi kvalifitseeritud elektrik.
Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli timber nédidatud vdimsusega ja tiitipi lampe.

Toode sisaldab energiatdhususe klassi valgusallikat <G>

Lambi vahetamiks liilitage kdigepealt vool vilja (tdommake toitepistik vélja) ja oodake, kuni lamp jahtub.
Vahetage lambid, nagu on ndidatud lisatud joonisel. Arge puudutage halogeenlampe palja kdega, hoidke ja
vahetage neid pehme riidelapiga.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest iihendamisest voi
kasutamisest.

Mis tahes probleemide korral paigaldamisel voi kasutamisel votke iihendust elektrikuga.

Arge puhastage valgustit lahustite v3i abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.
Jaatmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejddtmetega, vaid see
tuleb viia selleks ettenéhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja
komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi
visata kasutuselt korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejéatmetega.
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Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Péritoluriik: Pakistan

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

Pakendil kuvatud mérgistuste tiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttéohjeiden mukaan. Siilytd tdma ohje mydhempaa
kéyttod varten. Ota huomioon varoitukset sekd tuotteen pddlld sijaitsevassa kilvessid ja kdyttohjeessa olevat
kuvat.

Tuote sopii vain sisakdyttoon.

i

Siirrettdva valaisin.

Valaisimen voi liittdé verkoon littedllda FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.

Y: Jos ulkoinen sihkdjohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa ainoastaan valmistaja tai saman koulutuksen omaava
sahkoasentaja.

Laitteessa voi kayttdd vain sellaisia valonldhteité, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu
valaisimen tietokylvyssi ja hylsyjen ldhella!

Tama tuote sisdltdd valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <G>

Siind tapauksessa, jos lamput ovat vaihdettava, pitdd ensin vapauttaa valaisimen jdnnitteestd (katkaise
kosketintulppa) ja odottaa, kunnes lamppu jédhtyy. Vaihda lamput kuvien mukaan. Alé kosketa halogeenilamppuja
paljain késin, kdytd pehmeéd liinaa tai paperista nendliinaa koskettamiseen ja asentamiseen.

Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vadrdstd asentamisesta tai vadrdstd kaytostd johtuvista vahingoista tai
onnettomuuksista.

Jos sinulla on ongelmia kéyttddnoton tai toiminnan yhteydessd, ota yhteyttd sdhkoasentajaan.

Ala kéyta puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestettd paastdisi
sahkoisien aineosien paille.

Erillisen jétteenkerdyksen merkki tarkoittaa, etté jite on keréttavé erikseen, eikd sité saa laittaa samaan astiaan
yhdyskuntajdtteen kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa
ympdristod, koska se saattaa sisdltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa havittdd
yhdyskuntajéitteen mukana.
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Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkuperdmaa: Pakistan

Lisétietoja osoitteesta www.rabalux.com.

Pakkauksessa nakyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias
instrukcijas. Perzitrékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentele ir instrukcijas bei atsizvelkite
i perspéjimus.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

i

NesSiojamas Sviestuvas.

Sviestuvas gali buti prijungtas prie tinklo ploks¢iuoju ,,FLEXO* kistuku, kurj rasite elektrinio laido gale.

Y: Jei iorinis lankstusis kabelis paZeistas, ji pakeisti gali tik gamintojas ar panaSios kvalifikacijos elektrikas.
Siam produktui naudoti tik Sviesos Saltinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry
lentel¢je ar ant patrono.

Siame gaminyje yra Sviesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <G>

Keiciant elektros lemputes, pirma atlaisvinkite Sviestuvo jtempima (iStraukiné maitinimo tinklo kiStuka ir
palaukite, kol elektros lemputé atvés. Pakeiskite elektros lemputes, kaip parodyta paveikslélyje. Nelieskite savo
rankomis halogeniniy lempuciy, naudokite minksta medziaga ar audinj ir padékite juos j vieta.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo
prijungimo ir naudojimo.

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkites j kvalifikuota elektrika.

Nevalykite Sviestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines
dalis.

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti
i ta patj konteinerj akrtu su komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy,
miSiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uzter$ti aplinka ir dél to kelti pavojy Zzmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo
negalima i$mesti kaip nerisiuoty komunaliniy atlieky.
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Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)
Importuotojas: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Kilmés $alis: Pakistanas

Daugiau informacijos rasite svetainéje www.rabalux.com.

I§samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apraSymas prieinamas svetain¢je www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So
instrukciju. Identificgjiet zim&jumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra
bridinajumus.

Produkts ir piemérots lietosanai tikai telpas.

i

Parvietojams gaismeklis

Gaismekli var pieslégt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada gala.
Y: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai razotdjs vai lidzigi kvalificets elektrikis.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu
plaksnites un kontaktrozetes tuvuma.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>

Nomainot spuldzes, vispirms atvienojiet gaismekli no stravas avota (izvelciet stravas vada kontaktdak$u) un
nogaidiet, [1dz spuldze ir atdzisusi. Nomainiet spuldzes, ka paradits pievienotaja attela. Nepieskarieties ar rokam
pie halogénajam spuldzem; tas turiet un ievietojiet paredz&taja vietd, izmantojiet mikstu draninu vai salveti.
Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas raduSies nestandarta
savienojumu un lietosanas rezultata.

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsakSanu vai lietoSanu, sazinieties ar kvalific€tu elektriki.
Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam
detalam nonakt saskaré ar $kidrumiem.

Dalito atkritumu savaks$anas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera
ar sadzives atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas
var piesarnot vidi un Iidz ar to apdraudét cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives

atkritumus.
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Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)
Importetajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Pakistana

Lai iegiitu sikaku informaciju, apmeklgjiet www.rabalux.com.

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&jumiem ir pieejams vietne www.rabalux.com.

- MTHCTPYKIIMA 10 UCITIOJIb30BAHNIO CBETUJIIBHUKA 11 YXOAY 3A HUM!

B unTepecax coOCTBEHHOI 6€30MaCHOCTH IPOCUM yCTaHABINBATD U MOAKIIIOYATh CBETHIBHUK B COOTBETCTBHH C
uHcTpykuueit. CoxpauTe HHCTPYKIHI0. O3HAKOMBTECH CO CXEMaMH, IPUBEIEHHBIMU HA CAMOM CBETHIIHHKE, HA
ero MHHOPMALMOHHOM ILUTKE U B MHCTPYKLMHU 110 UCIONIb30BaHMI0. [IpUMHTE K CBECHUIO NPEYNPEKIAOIIHE
Ha/ITHCH.

CBETUJILHUK NPe/IHA3HAYEH MCKIIOYHTEIBHO JUI HCIIONb30BAHNS B IIOMEIIEHUSX.

i

IlepeHocHO CBETHIIBHUK.

CBETUJIBHUK TMOJKIIIOYAETCS K JIEKTPOCETH IIPH MOMOIIM IUIOCKOH IUTENCENbHOM BUIIKHM, HaXousilelics Ha
KOHILIE TTPOBOJIA.

Y: B tom ciydae, ecid BHEWIHMI T'MOKHi KaOelb MOJYYHMT TOBPEXKJICHHS, €r0 MOKET 3aMEHSTh TOJBKO
HPOM3BOJUTENb I CTIELUATNCT, UMEIOIIMH aHAIOTHYHY0 KBaTH(UKALIHIIO.

Hcnonb3yiiTe TOMbKO TaKNE HCTOYHUKHI CBETA, MOIITHOCTD M THIT KOTOPHIX COOTBETCTBYIOT YKa3aHHOMY Ha IIHTKE
1 BOJHM3M TTaTPOHOB!

OT0 U3jeNHe BKIIIOYAET HCTOUHHK CBETA, OTHOCAIIMICSA K <G> KaTeropuy SHEPrOMOIIHOCTH.

TIpn HeoOXOAMMOCTH 3aMEHbl MCTOYHMKA CBETAa OTKIIOUMTE CBETHIBHMK OT CETH (BBITSHMUTE U3 PO3ETKH
IITENCENbHYIO BUJIKY) M JOKIMTECH, TI0KA JIaMIla OCTHIHET. 3aMeHy JIaMIl NPOM3BOJUTE B COOTBETCTBUM C
npuitaraeMoii cxemoil. He npukacaiitech pykamu K raJloreHOBBIM JIAMIIaM, IS TOTO, 4TOOBI U3 OpaTh B pyKH U
BCTABJIATh B THE3/10, HCTIONB3YHTE MATKYIO TPSIKY UM HOCOBOI! TIIATOK.

I[TponsBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 33 BO3MOMKHBIE HECYACTHBIE CIIydau MM yIepO, Npou30IIe/me
13-32 HEKBATH(UIMPOBAHHOTO MOIKIIFOYEHHS MM HENPABUIIBHOTO UCTIOJIb30BAHMSL.

B ciyuae BO3HUKHOBEHHS POOIEM C TIOAKIIOYCHHEM HIIH € SKCIUTyaTaluei 00pamaiTech K CeLUaiicTaM.
Jlnst 9MCTKHM CBETUIIBHUKA HE MCIIONb3yiTe MOoIHe Wiii abpasHBHbIE CPEICTBA U HE JIOMyCKaiiTe romnajaHus
JKHJIKOCTH Ha IEKTPHUECKHUE JETalN.

CHMBOI Pa3enbHOTO chopa OTXO0B O3HAYAET, YTO M3/ENHME HEOOXOAMMO YTHIM3UPOBATh OTEIBHO, T. €. €ro
3alpelaeTcs oMeIaTh B OJIMH KOHTeHHep ¢ ObIToBBIMH 0TX0aMu. OTpaboTaBIlee U3/IENHNE MOKET COZIEPKaTh
OIACHBIE BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE MOT'YT 3arPsA3HATH OKPYKAIOLILYIO CPEIy U B CBSI3U C 3THM
MPEJICTABIIATE YTPO3y 3J0POBBIO 1 JKU3HM YeoBeka. M3aenne 3anpemaercs yTHIN3HPOBATh KaK HECOPTHPYEMbIe
OBITOBbIE OTXOJIBL.

bzt

—

Haura npoaykims Bo Beex CiIydasx COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM CBPONEHCKUX HOPMATUBHBIX J0KyMeHTOB. (EN
60598)

Wmnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Crpana npoucxoxaenus: [lakucran

JUist onmyyeHus OMONMHUTENbHON HHdOpManuu nocerute BeO-cailT www.rabalux.com.

TTompoGHOE omnMcanne MapKUPOBOK, YKa3aHHBIX Ha yIAKOBKE, JOCTYITHO Ha BeO-caiite www.rabalux.com.

- YITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A UHCTAJIALIUJA HA CBETUJIKA!

Opn 6e30e1HOCHHU TIPHYMHHM, BIPaeTe ja M KOPUCTETE ja CBETHIIKATa CIIOPE yHaTcTBOTO 3a yrorpebda. Couysajre
ro 0Ba ymarcTBo. Pasmiezajre ru UPTEKUTE HA NPOM3BOJOT, ACKIapaluyjaTa Ha MPOU3BOJAOT U YHATCTBOTO U
3eMeTe I'Ml IPE/IBH/I TeKCTOBHTE 3a MPEIyNpeLyBarbe.

ITpoK3BOJIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA yIoTpeda.

i

IIpenocHa cBeTHIKA

Caeruikara Moxe Jia Oujie moBp3aHa Bo Mpexara co pame npukiydok ®JIEKCO kojurro ce Haora Ha Kpajot
Ha eNeKTPUYHHOT Kabel.

Y: Axo HaJIBOpENIHHOT uIeKCHOMICH KabeJl ¢ ONITETeH, CaMO TIPOM3BOIUTENIOT WM KBATH(HUKYBAH eICKTPHIAp
MOXKE J1a O 3aMEHH.

Morke 1a ce KOPHCTH CaMoO CHjalIuIa CO MaKCHMAaJeH BEK Ha Tpacke M Of THIT HABEICH Ha JeKIapanujaTa Ha
IPOU3BOJIOT M HA IPEKHHYBAYOT.

OBOj IIPOK3BOL COAPIKH CBETIIOCEH U3BOP CO eHepreTcka eukacHoCT of knaca <G>.

Bo ciryuaj Ha 3aMeHyBarbe Ha CHjaTHIUTE IPBUH oadaBeTe ja CBETHIKATa (MCKIIydeTe TO MPEKHHOT Kaben) n
TIOYeKajTe Ja ce OJajlH CHjalnIaTa. 3aMeHeTe TH CHjalIiIiTe KaKo IITo e MPUKaKaHo Ha ciuKata. He nommpajre
TH XaJIOTeHHTE CUjaIHIH CO Palle, yrnoTpeOeTe Meka KpIia MM Mapamye 1a IH IPHAPXKUTE i HAMECTHTE.
TIpon3BoIMTENOT HE ¢ OATOBOPEH 3a CIY4ajHO OIITETYBamhe MM 3a HECPEKM HACTaHATH KAKO pe3ydTaT Ha
HECTaHApJHO HHCTAIHPAbe U YIOTpeba.

JlokoNIKy HMaTe IpoOIeMH Jja 3aI09HeTe 1a FO KOPUCTUTE HIIH 3 O KOPHCTUTE IIPOU3BOJOT, KOHTAKTHPA|TE CO
KBaJIN(UKYBAH ENEKTpUYap.

He uncrere ja cBeTUIKATA CO AETEPIeHTH MM A0Pa3HBHU MaTepHjalil H H30erHyBajTe KOHTAKT HA TEYHOCTH CO
CIIEKTPHYHHTE JCIOBHU.

CnmO0710T 32 OIIETHO COOMParhbe OTIA/] 3HAYH JIeKa POH3BOIOT MOPa J1a e CoOMPa OJUICTHO, OTHOCHO HE MOKE
J1a ce CTaBH BO UCT €aJ] CO KOMYHAIIHUOT OTIHaJ. YIOTPeOSHHOT IPOU3BOJ MOXKE JIa COIPIKU ONACHH MATEPHH,
MEIIABUHU 1 KOMIIOHEHTH KOU MOXAT /I3 ja 3araiaT )HBOTHATA CPEIMHA U CIIECTBEHO Ja IO 3arpo3ar 31pasjeTo
¥ JKHBOTOT Ha JyfeTo. He Mojke 1a ce oTcTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMYHANICH 0TIl

had

—

Haumre nipounsBozu ce Bo cOmIacHOCT co coozetTHuTe eporcku cranaapau (EN 60598)

VBo3uuk: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. 3emja Ha notekio: [Takucran

3a nmoBeke HHOPMAIIHH, TIOCETETE ja CTpaHMIaTa Www.rabalux.com.

JleTasieH OIKC Ha O3HAYyBambaTa HABEICHU HA [AKYBAILETO € JOCTANCH Ha BeO-cTpaHuIiaTa www.rabalux.com.

B9 - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISIEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni
skicat né produkt, né etiketén e t& dhénave t& produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet
paralajméruese.

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim t& brendshém.

i

Pajisje ndriguese e levizshme

Pajisja ndriguese mund té lidhet me rrjetin népérmjet spinés sé sheshté FLEXO e cila mund té gjendet né fund
té telit elektrik.

Y: Nése kablli fleksibél i jashtém éshté i démtuar, vetém prodhuesi ose njé inxhinier elektrik i kualifikuar mund
ta ndérrojé até.

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit té treguar né etiketén e t€ dhénave dhe rreth prizés
mund t€ pérdoren pér produktin.

Ky produkt pérmban njé burim drite té klasifikuar si efigencé energjie té klasés <G>.

Né rastin e zévendésimit t& pogave, mé paré shképuteni nga tensioni pajisjen ndriguese (hiqni spinén e rrjetit) dhe
prisni derisa pogi té ftohet. Zévendésoni pogat si¢ tregohet né figurén bashkéngjitur. Mos i prekni me duar pogat
halogjené, pérdorni njé copé té buté apo pélhuré té hollé pér t'i mbajtur dhe pér t'i vendosur né vend.

Prodhuesi nuk do t& mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo
pérdorimi jo-standard.

Nése do té keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik té kualifikuar.
Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e 1éngjeve me
pjesét elektrike.

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do t€ thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t€ hidhet
né t€ njéjtin kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t& pérmbajé substanca, pérzierje dhe
pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin dhe si pasojé t€ rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk
mund t€ hidhet si mbeturina komunale té paklasifikuara.

bzt
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Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Pakistan

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

Pérshkrimi i detajuar i shenjave t€ shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

- IHCTPYKIBII I[TA SKCITJIYATALIBIT 1JIA CBALIJIBHI!

Jins Bamaii OGsicmieki 3MaHUipyiflle CBALINBHIO 1 yBAA3iue fe ¥ A3€sHHE 3 JamaMoraid I3ThIX iHCTPYKLbIIL.
3axaBaiilie raThis IHCTPYKIBI. 3Hal3ile MaTIOHKI Ha MpajyKie, Ha MammnapTHail Tabmidmsl nmpagykry i ¥
IHCTPYKLBISX, 1 a/[3Ha4Le UL csi0e nanepaikaibHbls TIKCTHI.

I'3ThI PAIyKT MOKHA BBIKAPBICTOYBALb TOMBKI ¥ MAMSIIIKAHHI.

i

TlepaHocHas CBALIIBHS.

CBsILibHS MOXa ITa UTyJariia ja CeTKi 3 ranaMoraii Bisiki 3 miockimi mrsipkami Teimy FLEXO, sikast 3Haxo/3ima
Ha KaHI[bl 9J1EKTPaIpoBaa.

Y: Kaui 3He1Hi rHyTKi MPOBaJI MAIIKOPKAHBI, 3aMSHILb 10 MOYXa TOJbKI AEKTPBIK BBEITBOPLIbI 400 IEKTPHIK 3
TaKO# %ka KBaJTi (iKalbIsid.

TonbKi KpbIHilLIA CBATIIA 3 MAKCIMANIbHAH BBIIAIHACIIIO 1 TAro THIIY, IITO Ta3HAYaHb! HA MANIIIApTHAN TaOIivLbI 1
KaJlsl 31eKTpapa3eTki, MOKa BBIKAPBICTOYBALLA ¥ TIPAyKIIE.

VY jaji3eHbIM 1paiyKIle BEIKAPBICTOYBACIIIIA KPBIHIla CBATIIA, SIKasi I1a SHEPTreThIYHAl 3(eKThIYHAC aHOCIIIa
na Knacy <G>.

'V BbINaJIKy 3aMEHbI JIIMIIA4aK MEPII aIKTI0UbIIE CBALIIBHIO aJ 3MEKTPACETKI (BBIHBLIE BIIKY 3 IEKTPapaseTki) i
TTayaKaiie maKylb JsMIadka He aCThIHE. 3aMsHILIe JIAMITAYKi, K I'ITa 1aKka3aHa Ha MATIOHKY, IITO MPBIK/Iaiaelia.
He kpanaiinecst pykami rajareHaBbIX JsMIIauak, ka0 TpbIMalb iX i YCTayusup y maTpoH, KapbicTaifiecs s
raTara MAKKail aHydkaif.

BrITBOpIIA He HSCE aKa3HACI 33 BBINAIKOBBI MAMIKOUKAHHI 400 HSITIACHBIA BBINA/KI, IITO aIbIBAOIIIA TIP3
HECTaH/IapTHAE NaUTyYdHe i BbIKAPbICTAHHE.
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Kani BbI Maelie mpabiieMsl 3 MaKIIOY3HHEM a0o Mpamail mpajyKTy, 3BIpHiliecs Ja KBajidikaBaHara 1eKTpbIKa.
He aupinryaiine cBALiNBHIO 3 JanaMoraii YbICHUbIX CpoaKay 1 aOpasiyHbIX MaTIPhIsUIAY 1 a30sraiilie KAaHTaKTy
9JIEKTPBIYHBIX KAMIIAHCHTAY 3 BaJKACISIMI.

3Hax pas3asespHara 300py aaxoxay asHadae, MmITO MPaayKT TpaOa 36iparpk aco0Ha, T.3H. LITO ST0 HEIbra 3MSIIYaIb
y aJ131H KaHTO#Hep 3 rapajckimi aaxofami. [Ipaaykr, ki BBIKapbICTOYBACIIA, MOXKa YTPHIMIIIBALlb HEOSCTICUHBIS
PIUbIBBI, CyMeCi i KAMITAHEHTBI, SIKisS MOTYIIb 3a0py/UKBAlb HABAKOJIbHAE ACSIPOAI3E 1, aaBe/IHa, marpaxalb
31apOYI0 1 KBILIIO YaiaBeka. SIro Hesbra YThUTi3aBalb K HeCapTaBaHbIsl FapajICKis aaXxo/Ibl.

B

—

Hamas npajtykusls ajanapsiae narp30HeIM eypaneiickiM craniapram y koxHbIM Bbinaaxy (EN 60598)
Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Kpaina nmaxompkanns: ITakicran

Jlns naparkoBaii iH(apmaribli, Kai jacka, HaBenaiiie www.rabalux.com.

TTazpabsi3Hb! amicaHHe MapKipaBak, Ma3HAYaHbIX HA NAKaBaHHI, JacTyIHae Ha B30-caifiie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og s&tte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse
instruktioner. Identificer tegningerne péa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for
advarselsteksterne.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

i

Bearbart lysarmatur.

Lysarmaturet kan forbindes til netveerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske
ledning.

Y: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, ma det kun udskiftes af producenten eller en tilsvarende
kvalificeret elektriker.

Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan
anvendes til produktet.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <G>

Hyvis pzrerne skal udskiftes, skal du forst udlese armaturets speending (trek stikket ud), og vent indtil paren er
kelet af. Udskift parerne som vist i figuren. Halogenpzrerne mé ikke berores med handen, du skal bruge en bled
klud eller en serviet til at sette dem pé plads.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstdet pa grund af ikke-standard
forbindelser og anvendelse.

Hvis du har problemer med at satte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.
Lysarmaturet mé ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undgd kontakt med vasker eller
elektriske dele.

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan
laegges i samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger
og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan
ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

)¢

—

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsesland: Pakistan

Du kan fa flere informationer pd www.rabalux.com.

Den detaljerede beskrivelse af merkningerne angivet pa emballagen er tilgengelig pa hjemmesiden www.
rabalux.com.

- OAHT'TEX XPHXHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIXTIKO!

T v acpdield cog, Tonobetote kot Oéote o€ Aettovpyia T0 OTIOTIKG pe Paom Tig 0dnyies. PvAdte avtég
TG 0dnyies. TavTomOMOTE T GYESIYPAULOTO GTO TPOIOV, GTNV TVOKION TEYVIKOY YOPUKTNPIOTIKOV KO OTIG
odnyieg kot Aafete vIOYN TO TPOEBOTOMTIKG. KEILEVOL.

To mpoidv ivat KATdAnAo HOVO Yiol xp1oN 6€ ECMTEPIKO YMPO.

i

Dopn1é POTIETIKO.

To gwtiotikd pmopet vo cvvdebei oto diktvo pe 1o eminedo Poopa FLEXO mov Ppicketar 6t0 Gkpo Tov
KaAwdiov 16y00g.

Y: Av néber (nuid to eEmTePIKO EVKOUTTO KOAMIL0, Pmopel vor avTikataoTtadel LOVO omd TOV KOTUoKELOOTI 1
and KOTAAANAO TIGTOTOMHEVO NAEKTPOLOYO.

Movo por Iy OTIGHOL ™G HEYIETNG 0mdd06NG KOl TOV TOTOV OV AVOYPAPETOL GTNV TVOKIdK TEXVIKOV
FOPAKTNPLOTIKGV Kat Simha 6TV vodoyn Hropel vo ypnoyLomom el yio to mpoidv.

To mpoiov avtd mepéyet pOTEWVN TYN TNG TAENG evepyelokng anddoong <G>

Katéd v oviketdotoon tov AOpmTipov omocuvIEsTe TPMOTO T0 GOTIOTIKO omd TV NAEKTPIKN Topoyi
(Byalovtag to Poopa amd v mpile) Kol TEPWWEVETE VO KPUOGEL O AOUATHPOS. AVIIKOTAGTGTE TOVG
AQUTTNPES, OTOS PAIVETOL GTO GUVNLUEVO dtdypaptio. MV ayyilete Tovg Aapmtipeg ahoydvov pe Yopuva yépia,
APNOWOTOLEITE £VOL LOAOKO TV 1) [UL0L YUPTOTETGETA Y10L VOL TOVG TIAGETE.

O kotaokevaotg dev eépet vbuvn Yo Toxdv Ipég N aTvyUaTo TOV TPOKUAOHVTOL 0O AKOTAAANAN cVVIEN
Kot yprion.

Av avtipetonilete tpopipata pe ) HEon oe Aettovpyio 1 ™ Aertovpyia, cupfovievteite Evay TOTOTOMUEVO
NAekTpordyo.

Mnv kaBopilete T0 OTIGTIKO HE OTOPPVTAVTIKG. KO VAIKE TPUYIHOTOG KOt ATOPEDYETE TNV ETAPT VYPOV LE TOL
NAEKTPIKA PHEPM.

To oOpPoro yio T Y@PIoTH GLALOYT OMOPPIUUATOV GNHaivel OTL TO TPOIOV TPEMEL Ve GLALEYETOL YWPLOTA,
IAadn de pmopei v tomobetnBel oToV 1510 KAJO e Tor O1KIOKE - dNpoTikd omoppippata. To xpnoiponolovpevo
TPOIOV EVOEXETAL VO TEPIEYEL EMIKIVOVVEG OVGIES, HEIYHOTO KO GUGTATIKG TOV EVOEXETAL VO LLOADVOLV TO
neptaAlov kat kotd cuvéneta va BEcouy oe kivovvo v avBpdmivn vyeio kot {on. Aev pmopei va amoppipdet
®G U1 S0 OPIGHEVOL SLOTIKG, ATOPPILLLLOLTOL.

)¢

—

To, TpOIOVTOL oG TANPOVV TIG GYETIKEG EVPOTOIKES TPOSIYPAPEG O KAE Tepintmwaon).

Ewayoyéog: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Xdpa npoéhevong: akiotdy

T teplocdtepeg Tnpopopics, Hmopeite vo emokepTeite 10 www.rabalux.com.

H Aemropepiic meptypagn tov onpiveemv Tov avaypaeoviol 6t cuokevaoio sivat dabéoiun oty 1tocerido
www.rabalux.com.
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B

momm)nm  J93mb3zg3sdo hzgbo 3MmEIBgdo  9308ymaamdyb  8hLsdsdol Hatm3Ym
LESBsOEOL (EN 60598)

0d3mbEombo: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. §s008m3mdol J39ysbs: 3s30LEsbo
3930 0bxzmMBsEnolm3zoel, gmbmazo 9ffz0g0c> www.rabalux.com.

A39mBsm38mmoL B0dstmornmnd9dol y@sem+wmo safahs, dmdgmog 3539 B9 339mygbydnmos,
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene.
Identifiser tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i
betraktning.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

i

Berbart lysarmatur.
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Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa enden
av den elektriske ledningen.

Y: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan bare produsenten eller en tilsvarende kvalifisert elektriker
bytte den ut.

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes
for produktet.

Energiklassen til inkludert lyskilde: <G>.

Ved utskifting av pzrene, losne forst armaturen (trekk ut stepselet), og vent til paren er kald. Skift ut parene,
som vist pa den vedlagte figuren. Ikke berer halogenparene med hendene, bruk en myk klut eller et papirtorkle
for & holde og sette dem pa plass.

Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling
og bruk.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom vasker og elektriske
deler.

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke
plasseres i samme beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser,
blandinger og komponenter som kan forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det
kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.
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Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsesland: Pakistan

Besok gjerne www.rabalux.com for & fd mer informasjon.

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI
ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni.
Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.

i

Apparecchio di illuminazione portatile.

L'apparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova
all'estremita del cavo elettrico.

Y: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, solo il produttore o un elettricista analogamente qualificato puo
sostituirlo.

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla
targa dati e attorno al portalampada.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>

Per sostituire le lampadine, prima di tutto scollegare la lampada dall'alimentazione (estrarre la spina dalla presa
di rete) e attendere che la lampadina si raffreddi. Sostituire la lampadina come mostrato nella figura allegata.
Non toccare con le mani le lampadine alogene: utilizzare un panno o un fazzoletto per afferrarle e posizionarle.
11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento ¢ da un
utilizzo anomali.

In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

Non pulire 'apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti
elettrici a contatto con liquidi.

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puod
essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato pud contenere sostanze, miscele
e componenti pericolosi che possono inquinare I'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle
persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.
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Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Paese di origine: Pakistan

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sidkerhet, montera och anvéind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner.
Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna
i beaktande.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvéndning.

i

Birbar armatur.

Armaturen kan anslutas till nétverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i dnden av den elektriska kabeln.
Y: Om den yttre flexibla kabeln dr skadad far endast tillverkaren eller en liknande kvalificerad elektriker byta
ut den.

Endast en ljuskilla med maximal prestanda och av den typ som anges pa datapliten och runt uttaget kan
anvindas for produkten.

Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <G>

Vid ersittning av lamporna ska armaturen forst kopplas bort frédn strom (dra ur kontakten). Vénta dérefter
tills lampan har svalnat. Byt ut glodlampor som visas i den bifogade figuren. Rér inte halogenlamporna med
hianderna. Anvind en mjuk trasa eller en servett for att hélla och sétta dem pa plats.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och
anvindning som avviker fran standard.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behorig elektriker.

Rengdr inte armaturen med rengéringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vitskor med
elektriska delar.

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte
placeras i samma avfallsbehallare som hushéllsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga &mnen,
blandningar och komponenter som kan fororena miljon och dirmed dventyra ménniskors hilsa och liv. Den kan
inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.
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Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Pakistan

Fo6r mer information, besok www.rabalux.com.

En detaljerad beskrivning av markningarna som visas pa forpackningen finns tillgénglig pa webbplatsen www.
rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambayu talimatlara uygun olarak monte edin ve ¢alistirin. Bu talimatlari saklaym. Uriiniin,
liriiniin bilgi levhasinin ve talimatlarin iizerindeki gizimleri tanimlayin ve uyart yazilarmi dikkate alin.

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

i

Portatif lamba armatiirii

Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Y: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece tiretici ya da benzer sekilde kalifiye olan bir elektrik¢i onu
degistirebilir.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynagt tiriin
icin kullanilabilir.

Bu iiriin, <G> Sinifi enerji verimliligi olarak derecelendirilmis bir 151k kaynag igerir.

Ampulleri degistirirken, ilk 6nce lambanin gerilim baglantisini kesin (ana salteri kapatin) ve ampul soguyuncaya
kadar bekleyin. Ampulleri, ekli sekilde gosterildigi gibi degistirin. Halojen lambalara giplak ellerinizle
dokunmayin, onlar1 tutmak ve yerlerine yerlestirmek igin yumusak bir bez kullanin.

Uretici, standarda uymayan baglant1 ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan
sorumlu olmayacaktir.

Calistirmaya baslama ya da ¢alistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikei ile goriigiin.
Sivilarin elektrikli pargalara temasmi onlemek igin, lambay1 deterjanlarla ya da asindirici maddelerle
temizlemeyin.

Ayri atik toplama semboli, {irliniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamima gelir, yani belediye atiklari ile
ayn1 ¢op kutusuna koyulamaz. Kullanilan iiriin, ¢cevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligini ve hayatint
tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak
atilamaz.
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Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlaria uymaktadir (EN 60598).

Ithalatg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gy&r, Kortefa u. 5. Mense iilke: Pakistan

Daha fazla bilgi i¢in litfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayl agiklamasi www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohlitkesziliyiniz iigiin sizdon ¢irag: tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur.
Tolimati saxlayin. Ciragin tizorinds, onun texniki molumatlar codvalinds va istifadogi tolimatinda gostorilmis
cizgilor il tanis olun. Xobardaredici matnlori nozoro alin.

Ciraq sirf otaqlarda istifado {i¢lin nozordo tutulub.

i

Dasginan ¢iraq

Ciraq nagilin sonunda yerloson yast: stepsel vilkast vasitasi ila elektirk sobokasina qosulur.

Y: Xarici elastik naqil zodslondiyi halda onu yalniz istehsalg1 va ya analoji kvalifikasiyaya malik olan miitoxassis
doyisdiro bilor.

®
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Yalniz giicii vo novii texniki malumat cadvalinda va patronlarin yaxinliginda gostarilmis isiq menbalarindan
istifade edin.

Bu mohsul Klas <G> enerji somaraliliyi kimi qiymatlondirilon is1q monbayi ehtiva edir.

Lampalarin avozlonmosi zoruroti yarananda ¢iragi sobokodon ayirm (stepsel vilkasinin rozetkadan ¢ixarin) vo

lampanin soyumasini gozloyin. Lampani slavo olunmus cizgiyo miivafiq olaraq doyisin. Halogen lampalarina

al ilo toxunmayimn. Onlari ala gotiirmok vo oyuga yerlosdirmok ii¢lin yumsaq parca vo ya salfetden istifado edin.
Istehsalgr qgeyri-standart qosulma va ya istifadodon gaynaqlanan zadolors vo ya qozalara goro mosuliyyat

dagimur.

Qosulma va ya istismarla alagoli problemlor yarananda miixotassiso miiraciat edin.

Cirag1 yuyucu va cilalayict maddslorlo tomizlomayin vo elektrik hissalorin iizorino mayenin daxil olmasina yol

vermayin.

Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demakdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moiset tullantilar: ilo

eyni qaba yerlasdirila bilmaz. istifade olunan mohsulun torkibinda otraf miihiti ¢irklondira va naticada insan
saglamligina vo hoyatina tohliiko yarada bilon tohliikali maddolor, qarisiglar vo komponentlor ola bilor. Onu

¢esidlonmomis maisat tullantilart kimi atmaq olmaz.
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Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin tolablorina cavab verir (EN 60598)
Idxalgr: Rébalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5. Mongo dlkasi: Pakistan

Olava malumat ligiin www.rabalux.com saytina daxil olun.

Paketdo gostorilon isaralorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda mévcuddur.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva.
Identificirajte $eme na proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih
upozorenja.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

i

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Rasvijetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utikacem koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Y: Ako je vanjski fleksibilni kabl ostecen, smije ga zamijeniti iskljuéivo proizvoda¢ ili sli¢no kvalificiran
elektricar.

Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa nazna¢enog na plo€ici s podacima i oko
grla.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klase <G> energetske efikasnosti.

U slucaju zamjene sijalica prvo iskljucite grlo lampe sa napajanja (izvucite kabl iz uti¢nice) i pricekajte dok se
sijalica ne ohladi. Zamijenite sijalice kako je pokazano na prilozenoj slici. Ne dodirujte rukama halogene sijalice,
koristite meku tkaninu ili maramicu da ih drzite i stavite na mjesto.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slu¢ajna oSteCenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog
prikljucivanja i koristenja.

Ako budete imali bilo kakvih problema sa ukljucivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte
kvalificiranog elektricara.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekucine s
elektri¢nim dijelovima.

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se
stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine
i komponente koje mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao
nesortirani komunalni otpad.
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Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Pakistan

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib.
Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den
Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwdiser.

D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

i

Drobare Beliichtungskierper.

De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d'Stroumnetz ugeschloss ginn.
Y: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann déerf némmen den Hiersteller oder en &hnlech
qualifizéierten Elektriker en ersetzen.

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen
uginn ass, ka fir d'Produkt benotzt ginn.

Dést Produkt enthilt eng Liichtquell mat enger Energieeffizienz vun der Klass <G>.

Am Fall, wou d'Biren ersat musse ginn, trennt fir d'éischt de Stroum vum Beliichtungskierper (zéit den
Haaptstecker) a waart, bis d'Bir ofgekillt ass. Ersetzt d'Bire wéi op der ugehaangener Ofbildung ugewisen.
Beréiert d'Halogenbiren net mat Aren Hinn, benotzt en doucet Duch oder e Stoff, fir se ze halen an anzesetzen.
Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch
entstinn.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e
qualifizéierten Elektriker.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d'Elektrodeeler mat Waasser a
Beréierung kommen.

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et
dierf net an deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech
Stoffer, Méschungen an aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an
d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.
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Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Hierkonftsland: Pakistan

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websdit www.rabalux.com
disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de
instructies. Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en
neem de waarschuwingen in acht.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

i

Draagbare lamparmatuur.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden
op het netwerk

Y: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door de fabrikant of een
vergelijkbaar gekwalificeerd expert.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en
maximale vermogen worden gebruikt!

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>

Als de lampen verwisseld worden, zorg dat de spanning van het armatuur af (trek de netwerkstekker uit het
contact) en wacht tot de lamp afgekoeld is. Verwissel de lamp volgens het bijgevoegde diagram. Raak de
halogeenlampen niet met de hand aan, gebruik bij het vastpakken en plaatsen een zachte doek of een papieren
zakdoekje.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van
ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht
electrische delen kan bereiken.

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld,
d.w.z. het mag niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte
product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor
de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk
afval worden afgevoerd.
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Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).
Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Land van oorsprong: Pakistan
Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.
De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.
rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistill solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha.
Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na Iéaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus
cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Nil an tairge seo oiriunach ach d'usaid laistigh.

i

Feistit solais iniompartha.
Is féidir an feistiu solais a cheangail den lionra leis an bplocoid phlanach FLEXO ata le fail ag ceann na sreanga

»

leictri.

Y: M4 bhionn an cébla soltibtha lasmuigh damaiste, ni fhéadfar ach an tairgeoir né leictreoir ata céilithe ar an
doigh chéanna ¢ a mhalartq.

Ni féidir foinse solais a Gisaid don tairge ach ceann ar fheidhmiocht uasta den chineal ata Iéirithe ar an bplatai
sonrai thart timpeall an tsoicéid.

Ta foinse sholais sa téirge seo atd aicmithe mar Aicme <G> ¢ thaobh éifeachttlacht fuinnimh de.

I gcas go mbeadh na bolgain 4 n-athri scaoil an feistiu lampa 6 theannas ar dtas (tarraing amach an phlocoid
phriomhlionra), agus fan go mbeidh an bolgan fionnuar. Athraigh na bolgain mar ata l¢irithe san fhior atd
ceangailte. Na cuir do lamha ar na bolgdin halaigin, Gséid ceirt bhog né ciarsur paipéir chun iad a choinneail
ina n-ionad.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damadisti teagmhasacha nd taismi mar gheall ar cheangal
neamhchaighdeanach agus usaid neamhchaighdeanach.

Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistiu solais a chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.
Na glan an feistiu solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus
codanna leictreacha.

Ciallajonn an tsiombail do bhailit dramhajola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir
¢ a chur sa choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna
guaiseacha a bheith sa tairge a Usaidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an
duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitiscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.
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Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

Allmhaireoir: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Tir thionscnaimh: An Phacastéin

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

- NOTKUNAR- OG STARFRZAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZEDI!

I oryggisskyni skal setja upp ljosastz0id og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Geymdu
leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar & vorunni, & upplysingaplotu vérunnar og i leidbeiningunum og hafdu
hlidsjon af vidvaranatextunum.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

i

Hreyfanlegt ljosastaedi.

Ljosastadio ma tengja vid rafmagn med flotu FLEXO klonni sem mé finna & enda rafmagnssnarunnar.

Y: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur ma adeins framleidandinn eda rafvirki med svipada fagmenntun
skipta um hann.

Adeins ma nota ljosgjafa samkvamt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp a upplysingaplotunni og i kring
um innstunguna.

Varan inniheldur ljosgjafa i orkuflokkinum <G>.

Ef skipta & um perur skal fyrst taka rafmagn af ljosasteedinu (taka rafmagnsklo Gr sambandi) og bida pangad til
peran hefur kolnad. Skiptu um perurnar eins og synt er 4 medfylgjandi mynd. Ekki snerta halégenperurnar med
hondunum, notadu mjika tusku eda bréf til ad halda peim og setja pzer 4 sinn stad.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af vldum tengingar og notkunar sem ekki
er med hefdbundnum haetti.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vérunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

EKkki prifa ljosasteedid med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu
vid rafhluta vorunnar.

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er haegt ad setja hana
i sama ilat og heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispatti sem geta
mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i hattu. Ekki er haegt ad farga vorunni med
oflokkudu sorpi sveitarfélagins.
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Vérur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflytjandi: Rébalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kértefa u. 5. Upprunaland: Pakistan

Vinsamlega fardu & www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

Itarleg lysing 4 merkjum sem birtast 4 umbidunum er adgengileg & vefsidunni www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions.
Identifiqui els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte
els textos d'adverténcia.

Aquest producte només ¢és adequat per a interiors.

i

Lampada portatil.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjangant I'endoll pla FLEXO que hi ha I'extrem del cable
eléctric.

Y: En cas que el cable flexible extern estigui malmes, només el podra substituir el fabricant o un lampista amb
una qualificacio similar.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d'alt rendiment i del tipus indicat a l'etiqueta al costat de I'endoll.
Aquest producte conté una font de llum amb una classificacié d'eficiencia energética <G>.

Si cal canviar les bombetes, primer desconnecti el portalampades (desconnecti I'endoll de la xarxa) i esperi que
la bombeta s'hagi refredat. Canvii les bombetes tal com es mostra al dibuix. No toqui els llums halogens amb les
mans, utilitzi un tros de roba o un mocador per subjectar-los i col-locar-los al seu lloc.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-lacié inadequat.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi's en contacte amb un lampista
qualificat.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts electriques.
El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple
no es pot posar al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies
perilloses, barreges i components que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la
vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.
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Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Pais d'origen: Pakistan

Per més informacid, si us plau consulti www.rabalux.com.

La descripci6 detallada de les marques mostrades a l'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!
Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn
l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti
kas it-testi ta' twissija.

I1-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

i

Fitting tad-dawl li jingarr.

I1-fitting tad-dawl jista' jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg ¢att FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-elettriku.
Y: Jekk il-kejbil flessibli ta' barra huwa bil-hsara, il-produttur biss jew electrician kwalifikat simili jista' jibdlu.
Sorsi ta' dawl ta' prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu
jintuzaw ghall-prodott.

Dan il-prodott fih sors tad-dawl tal-klassi tal-efficjenza energetika <G>

Fil-kaz ta' bdil ta' bozoz, l-ewwel holl il-fitting tal-lampa mit-tensjoni (igbed il-plagg tal-mains), u stenna
sakemm il-bozza tiksah. Ibdel il-bozza kif jidher fil-figura mehmuza. Tmissx b'idejk il-bozoz alogeni, uza bi¢ca
drapp ratba jew tissue biex izzommhom u tpoggihom f'posthom.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu
mhux skond I-istandard.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b'detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma' partijiet elettrici.
Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed
fl-istess kontenitur mal-iskart munic¢ipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi
li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema
bhala skart municipali mhux maghzul.
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Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢6r, Kortefa u. 5. Pajjiz tal-origini: Pakistan

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok zur www.rabalux.com.

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.
com.

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi va$e sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. SaCuvajte ova
uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu
tekstualna upozorenja.

Proizvod je prikladan jedino za kori§¢enje u zatvorenom prostoru.

i

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikaca koji se nalazi na kraju
elektricne zice.

Y: Ako je spoljni fleksibilni kabl ostecen, jedino proizvodac ili za to kvalifikovan elektricar moze da ga zamijeni.
Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plocici s
podacima ili oko grla.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klase <G> energetske efikasnosti.

U slu¢aju zamjene sijalica prvo iskljucite grlo lampe sa napajanja (izvucite kabl iz uti¢nice) i sacekajte dok se
sijalica ne ohladi. Zamijenite sijalice kako je pokazano na prilozenoj slici. Nemojte golim rukama dodirivati
halogene sijalice, koristite meku krpu ili papirnu maramicu da ih drzite i stavite na svoje mjesto.

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za sluCajna oSteCenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog
priklju¢ivanja i koris¢enja.

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod ukljucivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte
kvalifikovanog elektricara.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa
elektri¢nim dijelovima.

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se
stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese
i komponente koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati
kao nesortirani komunalni otpad.
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Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Pakistan

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Vinyy DonrapaHryit Maaaia aryysicaH CaBJIanTbiH 93] A9BCIIP AP Xaparaax TOMASIINYYANHH Tailnbap Hb
www.rabalux.com B30caiit 133p OaitHa.

- LOFUUBHYL UULLELh 048UGNLBUTL U GNPEULPUUTL 8NFSAFULL:

Qtip wiyunwbgnipyul hwdwp nruuyghlt vwpph dnbmwdnid ne gnponnnipyud dhe nbtijp hpdgwd k
Wud gnignuditiph Ypu: Mwhwui’p wyju gnigniditipp: <undbidwnt’p wypubipned, wmbntundujub
ppphinud L gnignudbtipnid dpluyugyud wgjwiitpp b wwhwywit’p twhuwggnipujub wmbpuntipp:
Wyypublipp hwpdwp Edhuyb phiineyuib dby oguugnpdtwh hwdwp:

i

Ynipuuind nruwghl uwpp

Ludw b bjunpulub hnuwbpht £ dhwgynid juph duypnud qubtignn juyuwlygdwd hnnuygud (FLEXO)
fupngh dhengny:

Y: Gt wpuwpht G4ncl jwpp Jowugh, wuw wyb wtwp £ ginpuh dhugl wpnwnponp juid Gnyguwnhy
npuiuynpnid nibtignn dwubwgbtn-Lkyuphyp:

Oquiugnpodt'p dhuy b inyuh wybuhuh winpyniptitip, npniig hqnpnipyncat nr mbuwlp hwdwyuwnwujuwbinid
il pihyotph uhwbhb W npuitg dnun Gpgwdhb:

Wu wwpubpp wupnibwynid Enyuh wnpynip, npb niih <G> totipghugh wpryniuwbunepyub nuuh
Yuiplwuthy:

Lnyuh wnpyniph thnfuwphdwb whhpudbtyunipyub nhypnid wigwntip judwp hnuwbphg (htinwgpt'p
lupngp qupnuihg) b uwwubp, dhigh ufwp uwngh: Lundwbph tinfuwphtinuadp Junwptp: Ygqwd
uputifuyght hwdwwunwufuwb: Qtnptipny dh” nhugstip huyngbbught judwtipht, W nputugh npuibip dtinpny
Ytinglitip U ntitip hptibg plihlh dbg, oguwuignpdtp thwithniy Yunp uid puplhbwy:

Upnuwnpnnp sh Ypnid wuwnwuppwbwmyniynid uppwy dhwgdwbl b oquwgnpddwl - htinliwbpny
wnwgwgwd wunwhwljub Jowuwdphtiph b puuthwinidabph hundwp:

Uhwgdwh Jud pwhwgnpdiwb htin fulinhpotip wnwgwbunt ntiwpnid nhdtip dwubwgtin-Ekuphbtipht:
Luwdwh dwppiwh hwdwp dh” oguwugnpdtip Jugnn Jud hwpnn dhenglitip W dh” pnntip, np juduh
Eiiupuiljul dwubph Ypu htinniy hwynbigh:

fFunhnbliiph wnwbaht hwfupdwd Gywbp Gpubwynid £, np wpmwnpubtipp wtinp Ehudupyh wewbaht,
wyuhlipl® wylt sh upnn wbnunpdty hwdwylpught puthnbibph/wnph htin dhthny wwpuynid:
Oquugnpdywd  wpmwnpubipp Jupny £ owuwpnibwll] Juwbquynp @ynipebp,  uwnbnipntp L
pununphsbibin, npnip uipnn G wnpunnt 2pgwilu dhewfuypp b wynuhuny Yuwbgh dwpnljubg Yubpp
W wnnngnipiniip: Wi sh jupnn oguuuwhwyly npuytiu smbuwjunpfud hwduybpuyh wnp:
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- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!
Para sua seguranga, monte ¢ coloque os acessorios de iluminagao a funcionar com base nas instrugdes. Conserve
estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em
consideragdo os textos de aviso.

O produto ¢ adequado apenas para utiliza¢do interior.

i

Acessorio de iluminago portatil.

O acessorio de iluminagéo pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade do
fio elétrico.

Y: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas o produtor ou um eletricista com qualificagdes similares
o0 podera trocar.

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa
de dados e junto da tomada.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <G>

No caso de substitui¢do das lampadas, primeiro corte a ligagdo da tensdo ao acessorio do candeeiro (tire a ficha
de fornecimento) e espere até a lampada arrefecer. Substitua as lampadas como se mostra na figura em anexo.
Nao toque com as suas maos nas lampadas de halogénio, utilize um pano macio ou um tecido para as segurar e
colocar no sitio.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagao ndo
convencionais.

Se tiver problemas com a colocag¢@o em funcionamento ou operagao, contacte um eletricista qualificado.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas
elétricas.

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja,
ndo pode ser colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias,
misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saude e
a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos nao classificados.
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Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)
Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Pais de origem: Paquistao

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

A descrig@o detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad.
Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en
las instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.

El producto debe ser utilizado en el interior.

i

Luminaria movil.

La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.
Y: Si el cable exterior flexible se deteriora, solo el fabricante o un especialista cualificado puede cambiarlo.
Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y
cerca de los casquillos.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <G>

Para cambiar las bombillas, primero hay que cortar la tension de alimentacion de a luminaria (quitar el enchufe
de lared) y esperar que la bombilla se enfrie. El cambio de las bombillas se debe realizar segun las instruccciones
de la figura. No toque de la mano las bombillas halogenas, utilice un trapo o un pafiuelo de papel.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion
incompetentes.

En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los
componentes eléctricos.

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que
no puede depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener
sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia,
poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Pais de origen: Pakistan

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.
com.
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